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LICENGAS

®

As licengas suportadas podem ser diferentes consoante o modelo. Para mais informagdes sobre as
licengas, visite www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX
HD

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo duplo D
sé@o marcas registadas da Dolby Laboratories.

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI s&o
marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos
e em outros paises.

ACERCA DO VIDEO DIVX: DivX® é um formato de video digital criado pela
DivX, LLC, uma subsidiaria da Rovi Corporation. Este é um dispositivo oficial
DivX Certified® que passou testes rigorosos para verificagdo de que reproduz
video DivX. Visite divx.com

para obter mais informagdes e ferramentas de software para converter os
arquivos em videos DivX.

ACERCA DO VIDEO-ON-DEMAND DO DIVX: Este dispositivo DivX Certified®
deve ser registrado para reproduzir filmes VOD (Video-on-Demand) do DivX.
Para obter o cédigo de registro, localize a secgdo VOD do DivX no menu

de configuragéo do dispositivo. Acesse a vod.divx.com para obter mais
informagdes sobre como concluir o registro.

DivX Certified® para reproduzir video DivX® em HD até 1080p, incluindo
conteuddo premium.”

“DivX®, DivX Certified® e os logétipos associados sdo marcas comerciais da
Rovi Corporation ou das suas subsidiarias e sao utilizados sob licenga”.

Abrangidas por uma ou mais das seguintes patentes dos E.U.A..”
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274”

NOTAS SOBRE SOFTWARE DE CODIGO ABERTO

Para obter o cddigo fonte incluido neste produto ao abrigo da GPL, LGPL, MPL e outras licengas de
codigo aberto visite http://opensource.lge.com .

Além do codigo fonte, pode transferir todas as condi¢des da licenga referidas, rendncias de garantia e
avisos de direitos de autor.

A LG Electronics também ira fornecer-lhe um cédigo aberto em CD-ROM por um valor que cobre as
despesas de distribuigdo, como os custos do suporte, envio e processamento, mediante pedido por
e-mail para opensource@]lge.com. Esta oferta é valida por 3 (trés) anos a partir da data de aquisigdo do

produto.
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- 0 NOTA

* Aimagem indicada pode diferir da sua TV.

¢ A OSD (On Screen Display - Visualizagao no ecra) da sua TV pode ser um pouco diferente da
apresentada neste manual.

* Os menus e opgdes disponiveis podem ser diferentes da fonte de entrada ou do modelo de
produto que esta a utilizar.

* Poderéo ser adicionadas novas funcionalidades a esta TV no futuro.

* ATV pode ser colocada em modo de espera para reduzir o consumo eléctrico. Se ndo vir
televisdo durante algum tempo, o aparelho deve ser desligado para reduzir o consumo de
energia.

* Aenergia consumida durante a utilizagado pode ser significativamente reduzida se o nivel de
luminosidade da imagem for reduzido, diminuindo assim o custo geral de funcionamento.

-

MONTAGEM E PREPARAGAO

Desembalar

Verifique se a caixa do produto contém os itens abaixo descritos. Se faltarem alguns acessorios,
contacte o fornecedor local onde comprou o produto. As ilustragdes deste manual podem ser
diferentes do produto e do item reais.

- A ATENGAO

» Para garantir a seguranca e a vida util prolongada do aparelho, néo utilize nenhum item
pirateado.

¢ Quaisquer danos ou lesdes decorrentes da utilizagdo de itens pirateados néo estdo abrangidos
pela garantia.

¢ Alguns modelos tém uma pelicula fina no ecra que nio deve ser removida.

.
Fo NOTA

¢ Os itens fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante o modelo.

* As especificagdes do produto ou os contetidos deste manual podem ser alterados sem aviso
prévio devido a actualizagao das fungdes do produto.

¢ Para uma ligagao optimizada, os cabos HDMI e os dispositivos USB devem ter chanfraduras
com menos de 10 mm de espessura e 18 mm de largura. Utilize um cabo de extensdo que
suporte USB 2.0 caso o cabo USB ou memory stick USB nédo encaixe na porta USB da sua TV.

¢ Utilize um cabo certificado com o logétipo HDMI incluido.

¢ Se ndo utilizar um cabo HDMI certificado, o ecra pode ndo aparecer ou pode ocorrer um erro
de ligacéo. (Tipos de cabo HDMI recomendados)
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com Ethernet
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Controlo remoto e pilhas
(AAA)
(Consulte a p.40, 41,42, 43, 44)

Manual de instrugdes

Suporte do cabo
(Dependendo do modelo)
(Consulte a p.20)

Cabo de alimentagao
(Dependendo do modelo)

T

Parafusos do suporte
4 de cada, M4 x L14
(Apenas 42/49LY31**,
39/42/47/55/60LY330%,
39/42/47/55/60LY340%,
39/42/47/55/60LY345%,
39/42/47/55/60LY540%,
42/55LY530%,
42/47/55LY541%,
42/47/55LY341%,
42/47/55LY331%)
(Consulte a p.11, 13)

Parafusos do suporte

4 de cada, M4 x L20
(Apenas 32LY31**, 32LY330%,
32LY340*, 32LY345%,
32LY540*,32LY530%,
42/47/55LY541%,
42/47/55LY341%,
42/47/55LY331%)

6 de cada, M4 x L20
(Apenas 32/39LY541%,
32/39LY341%, 32/39LY331%)
(Consulte a p.11, 12, 13)

Gestao de cabos

2 de cada

(Apenas 32/42/49LY31**,
32/39/42/47/55/60LY330%,
32/39/42/47/55/60LY 340%,
32/39/42/47/55/60LY 345%,
32/39/42/47/55/60LY540%,
32/42/55LY530%)
(Consulte a p.20)

Espacadores para
montagem na parede

2 de cada

(Apenas 42LY31*, 42LY33**,
42LY34**, 42LY54*,
42LY53**)

(Consulte a p.18)

Base do suporte
(Apenas 32/42/49LY31**,
32/39/42/47/55/60LY330%,
32/39/42/47/55/60LY340%,
32/39/42/47/55/60LY345%,
32/39/42/47/55/60LY540%,
32/42/55LY530%)
(Consulte a p.11)
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Transformador CA/CC

(Apenas 28LY31**,
22/28LY33**, 22/28LY34**,
22/28LY54**)
(Dependendo do modelo)
(Consulte a p.23)

Base do suporte
(Apenas 28LY31**,
22/28LY33**, 22/28LY34**,
22/28LY54**)

(Consulte a p.11)

Dual Lock™

(Apenas LY540H, LY541H,
LY540M, LY530H)
(Consulte a p.19)

e

Base do suporte/Corpo do
suporte

(Apenas LY541*, LY331%,
LY341%)

(Consulte a p.12, 13)

Suporte do cabo de
alimentacao/Parafuso

1 de cada

(Apenas 39/42/47/55LY541*,
39/42/47/55LY341*,
39/42/47/55LY331*)
(Consulte a p.20)

Parafusos em forma de
cruz Torx Plus

2 de cada

(Apenas LY541* LY331%,
LY341%)

(Consulte a p.12, 13)

Borrachas

2 de cada

(Apenas LY541* LY331%,
LY341%)

(Consulte a p.14)

S

Arruelas para fixagao do
suporte

2 de cada

(Dependendo do modelo)
(Consulte a p.16)

Porcas para fixagao do
suporte

2 de cada

(Dependendo do modelo)
(Consulte a p.16)

Parafusos para fixagdao do
suporte

2 de cada

(Dependendo do modelo)
(Consulte a p.16)
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Objectos adquiridos em separado

Os itens vendidos separadamente podem ser alterados ou modificados para melhorar a qualidade
sem qualquer notificagao prévia. Contacte o seu revendedor para comprar estes objectos.

Estes aparelhos sé funcionam com determinados modelos. O nome ou design do modelo podem ser
alterados consoante a actualizagédo das fun¢des do produto, circunstancias do fabricante ou politicas.

Dispositivo audio da LG Relégio LED
LEC-003
(Apenas 32/39/42/47/55LY540H,
32/39/42/47/55LY541H,
32/42/55LY530H)
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Pecgas e botdes

Tipo A : 32/42/49LY31**, 32/39/42/47/55/60LY330*,  Tipo B : 28LY31**, 22/28LY33"*,
32/39/42/47/55/60LY340*, 32/39/42/47/55/60LY345%, 22/28LY34**, 22/28LY54**
32/39/42/47/55/60LY540*, 32/42/55LY530*
Imagem

Imagem

Colunas Colunas
§1§1 :lsl

Controlo remoto e
sensores inteligente’ ™|

Indicador de poténcia —

Controlo remoto e
sensores inteligente
Indicador de poténcia

Botao Joystick?

Tipo C : 32/39/42/47/55LY331%, 32/39/42/47/55LY54 1%,
32/39/42/47/55LY341*
— Imagem

]

—
Controlo
sensores inteligente
Indicador de poténcia

Colunas
IE\\I:‘
remoto e_

Botado Joystick?

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade de imagem e a luminosidade com base no ambiente
envolvente.
2 Botao Joystick - Este botdo encontra-se por baixo do ecra da TV.

0 NOTA

« Pode definir o indicador de poténcia para ligado ou desligado, seleccionando OPGAO nos
menus principais.
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Utilizar o botao Joystick

Pode utilizar facilimente as fungdes da TV premindo ou movendo o botéo joystick para cima, para
baixo, para a esquerda ou para a direita.

Funcgoes basicas

Ligar Quando a TV esta desligada, coloque o dedo no botao
9 joystick, prima uma vez e solte-o.

Quando a TV esta ligada, coloque o dedo no bot&o joystick,
prima uma vez durante alguns segundos e solte-o.

(No entanto, caso o botdo Menu seja visivel no ecra, ao
manter premido o botéo joystick podera sair do menu.)

Se colocar o dedo no bot&o joystick e o empurrar para a

Desligar

Controlo do I, . .
== Volume esquerda ou para a direita, pode ajustar o nivel do volume
como pretender.
Controlo de Se colocar o dedo no bot&o joystick e o empurrar para cima
ou para baixo, pode percorrer os programas gravados como
programas

pretender.

0 NOTA

* Ao passar o dedo sobre o botéo joystick e o empurrar para cima, para baixo, para a esquerda
ou para a direita, tenha cuidado para ndo premir o botéo joystick. Se premir o botao joystick
primeiro, ndo pode ajustar o nivel de volume e os programas guardados.

Ajustar o Menu

Com a TV ligada, prima o botao joystick uma vez.

Pode ajustar os itens do Menu (), ¥, X, <®) movendo o bot&o joystick para cima, para baixo, para a
esquerda ou para a direita.

TN
O X

Desligar a TV | Desliga a alimentagao.

Definigoes | Permite aceder ao menu principal.

Apaga as apresentacgdes no ecra e volta a visualizagéo

Fechar de TV.

Lista de
entradas

L

Altera a fonte de entrada.
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Levantar e deslocar a TV

Quando deslocar ou levantar a TV, leia as
seguintes instrugdes para impedir que esta

fique riscada ou danificada e para garantir um
transporte seguro independentemente do seu tipo
ou tamanho.

A ATENCAO

* Evite sempre tocar no ecra, uma vez que
pode causar danos no ecra.

« Recomenda-se que, quando deslocara TV,
a coloque dentro de uma caixa ou dentro da
embalagem original.

¢ Antes de deslocar ou levantar a TV, desligue
0 cabo de alimentagéo e todos os outros
cabos.

¢ Quando pegar na TV, deve manter o ecra
afastado de si para evitar danos.

* Segure nas partes superior e inferior da
TV com firmeza. Certifique-se de que nédo
agarra na parte transparente, nas colunas
ou na area da grelha das colunas.

|| RIS
—rd

' '
i
oo

e Uma TV de grandes dimensdes deve ser
transportada, no minimo, por 2 pessoas.

¢ Quando transportar a TV a mao, segure-a
conforme mostrado na seguinte ilustracéo.

¢ Quando transportar a TV, ndo a exponha a
solavancos ou vibragédo excessiva.

¢ Quando transportar a TV, mantenha-a na
vertical, nunca a vire de lado nem a incline
para a esquerda ou para a direita.

¢ Nao aplique pressao excessiva que
provoque dobras/curvaturas na estrutura
de enquadramento, ja que pode danificar o
ecra.

r& ATENGAO

¢ Ao manusear a TV, tenha cuidado para
n&o danificar o botdo joystick saliente.
(Dependendo do modelo)
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Preparar o televisor (Apenas 28LY31**, 22/28LY33**, 22/28LY34**,
22/28LY54*)

Coloque a TV numa base e monte-a numa mesa
ou na parede. 1

Fixar o suporte

(Apenas 32/42/49LY31**, 32/39/42/47/55/60LY330%,
32/39/42/47/55/60LY340*, 32/39/42/47/55/60LY345%,
32/39/42/47/55/60LY540*, 32/42/55LY530*)

e

Base do suporte

4 M4 x L14

(Apenas 42/49LY31™,
39/42/47/55/60LY330*,
39/42/47/55/60LY 3407,
g 39/42/47/55/60LY345%,

=
=

39/42/47/55/60LY5407,
42/55LY530%)

IR

4de
cada

M4 x L20

(Apenas 32LY31**,
32LY330%, 32LY340%,
32LY345*, 32LY540%,
32LY530%)
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(Apenas 32/39LY541%, 32/39LY331*, 32/39LY341*)

Base do
suporte

g 4 de cada
M4 x L20

o— Corpo do

3

~

M4 x L20
2 de cada

ou

2 de cada

Aperte os dois parafusos Torx cabega
(fornecidos com a TV) com um Driver
de bits Torx (n&o fornecido com a TV).

T Parafusos em forma de cruz Torx Plus
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(Apenas 42/47/55LY541*, 42/47/55LY331%,
42/47/55LY341%)

13

M4 x L14
2 de cada
Ci Parafusos em forma de cruz

Torx Plus
2 de cada

Aperte dois dos quatro parafusos e os
dois parafusos Torx (fornecidos com

a TV) para fixar a TV. Aperte os dois
parafusos Torx com uma chave Torx
(ndo fornecido com a TV).

N
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s A ATENCAO

¢ Quando aparafusar a televisdo a base,
coloque o ecra virado para baixo numa
area plana almofadada, uma superficie
plana, de modo a evitar riscos no ecra.

* Certifique-se de que os parafusos estdo
bem apertados. (Se nao estiverem
suficientemente apertados, a TV
pode inclinar-se para a frente apés a
instalagdo.) Nao aperte demasiado os
parafusos, pois podem sofrer desgaste e
soltarem-se.

- 0 NOTA

* Remova a base, antes de colocar
a televisdo num suporte de parede,
efectuando de forma inversa como
aparafusou a base.

* Aborracha protege a abertura da
acumulagéao de p¢ e sujidade. Quando
instalar o suporte de montagem na
parede, utilize a borracha. (Apenas
LY541*, LY331*, LY341%)

Borracha
2 de cada

J

Montagem numa mesa

1

A ATENGAO

¢ Nao coloque a TV préxima ou sobre

Levante e incline o televisor até este ficar na

posigao vertical na mesa.

- Deixe um espaco livre de 10 cm (no
minimo) em relagédo a parede para uma
ventilagdo adequada.

2 Ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada

eléctrica.

fontes de calor, pois isto pode dar origem
a um incéndio ou outros danos.
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Ajustar o angulo da TV para se adequar a Colocar a TV numa secretaria
sua perspectiva
(Dependendo do modelo)

(Apenas LY541*, LY331*, LY341%) ATV deve ser fixada a uma secretaria, de
Rode 20 graus para a esquerda ou para a direita modo a n&o poder ser puxada para a frente/ou
e ajuste o angulo da TV de acordo com a sua para tras, podendo causar ferimentos ou ficar
preferéncia. danificada.

TipoA)

FAATENC}AO ~

* Ao ajustar o angulo do produto, tenha
cuidado com os dedos.
» Se os dedos ou as maos ficarem
presos, isto pode provocar ferimentos.
Se o produto estiver demasiado
inclinado, pode cair e provocar danos (N&o fornecido com a TV)
ou ferimentos.

4 parafusos

Secretaria

0 NOTA

e Parafuso : M5 x L (*L: Profundidade da
mesa + 8-10 mm)
Ex.: Profundidade da mesa: 15 mm,
Parafuso: M5 x 25
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TipoB)

® K
@
2 Parafusos para fixagédo do suporte,
2 Arruelas para fixagdo do suporte,

2 Porcas para fixagao do suporte
(Fornecidos com a TV)

Secretaria

Fixar a TV numa parede

(Esta fungao néo esta disponivel para todos os
modelos.)

1 Introduza e aperte os parafusos com olhal ou os
suportes e parafusos da TV na parte de tras da
TV.

- Se estiverem introduzidos parafusos no
lugar dos parafusos com olhal, retire
primeiro os parafusos.

2 Monte os suportes de parede com os
parafusos na parede.

Facga corresponder a localizagéo do suporte

de parede com os parafusos com olhal na

parte de tras da TV.

3 Aperte firmemente os parafusos com olhal
aos suportes de parede com uma corda
resistente.

Mantenha a corda numa posigéo horizontal

em relagéo a superficie plana.

A ATENGAO

* Nao deixe que as criangas trepem ou se
pendurem na TV.

0 NOTA

 Utilize uma plataforma ou um armario
suficientemente forte e grande para
suportar adequadamente a TV.

e Suporte, parafusos e cordéis néo
estdo incluidos. Pode obter acessérios
adicionais através do seu fornecedor.
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Montagem numa parede

Fixe cuidadosamente um suporte de montagem
na parede opcional na parte de tras da

TV e monte o suporte numa parede sdlida
perpendicular ao chdo. Quando montar a TV
noutros materiais de construgéo, consulte
pessoal qualificado.

A LG recomenda que a montagem na parede
seja executada por um profissional qualificado.
Recomendamos a utilizagédo do suporte de
montagem na parede da LG.

Se néo utilizar o suporte de montagem na
parede da LG, utilize um suporte de montagem
na parede no qual o aparelho fique bem seguro
a parede, tendo espagco suficiente para permitir
a ligagao de dispositivos externos.

Certifiqgue-se de que utiliza parafusos e suportes
para a parede que cumpram a norma VESA.

As dimensdes padrao dos kits de montagem na
parede sao descritas na tabela seguinte.

Objectos adquiridos em separado
(Suporte de montagem na parede)

22 Y33** Ol -
. 28LY33
Modelo 22LY34 o
2oL\ 54 28LY34
28LY54**
VESA (A x B) 75x 75 100 x 100
Parafuso M4 X L10 M4 X L10
padrao
Numero de 4 4
parafusos
Suporte de
montagem LSW140B LSW140B
na parede
32LY31** 42/49LY31**
32/39LY33**  [42/47/55LY33**
Modelo 32/39LY34** | 42/47/55LY34**
32/39LY54** | 42/47/55LY54**
32LY53** 42/55LY53**
VESA (Ax B)| 200 x 200 400 x 400
Paratuso M6 M6
padrao
Numero de 4 4
parafusos
z%&‘t’:eecrf LSW240B LSW440B
9 MSW240 MSW240
na parede
60LY33**
Modelo 60LY34**
60LY54**
VESA (Ax B)| 400 x 400
Paratuso M6
padrao
Numero de
4
parafusos
Suporte de
montagem LSW440B
na parede
A
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» Desligue primeiro a alimentacdo antes de
deslocar ou instalar a TV. Caso contrario,
pode ocorrer um choque eléctrico.

* Seinstalar a TV no tecto ou numa
parede inclinada, o aparelho podera
cair e provocar ferimentos graves.

Utilize um suporte de montagem na
parede autorizado pela LG e contacte
o representante local ou pessoal
qualificado.

* Né&o aperte demasiado os parafusos,
pois isso pode danificar a TV e anular a
garantia.

» Utilize parafusos e suportes de
montagem na parede que cumpram
a norma VESA. Os danos materiais
ou ferimentos causados por uma ma
utilizagéo ou pelo uso de um acessorio
inadequado néo estéo cobertos vpela
garantia.

* O comprimento do parafuso da superficie
exterior da tampa traseira devera ser
inferior a 8 mm.

(Apenas 28LY31**, 22/28LY33**,
22/28LY34**, 22/28LY54**)

Almofada de montagem na parede
|

%’& — Tampa traseira

Almofada de
montagem na parede T
Tampa traseira —

Parafuso padrdo—:
M4 xL10

Max 8 mm

Fo NOTA

 Utilize os parafusos indicados nas
especificagdes para parafusos da norma
VESA.

* O kit de montagem na parede inclui
um manual de instalagéo e as pecas
necessarias.

¢ O suporte de montagem na parede
& opcional. Pode obter acessorios
adicionais através do seu fornecedor
local.

e O comprimento dos parafusos pode
ser diferente consoante o suporte de
montagem na parede. Certifique-se de
que utiliza parafusos com o comprimento
correcto.

e Para mais informagdes, consulte o
manual fornecido com o suporte de
montagem na parede.

* Ao colocar um suporte de montagem
na TV, introduza os espagadores para
montagem na parede nos orificios de
montagem na parede da TV, de forma a
ajustar o angulo vertical da mesma.
(Apenas 42LY31**, 42LY33**, 42LY34**,
42LY54** 42LY53**)

L=

Espacgadores
para
montagem na




MONTAGEM E PREPARACAO

Como utilizar o Dual Lock™
(Apenas LY540H, LY541H, LY540M, LY530H)

Fixe a caixa adaptadora a TV e utilize-a quando
quiser.

1 Depois de remover a protecgdo em papel
do Bloqueio duplo, cole-o a TV e a caixa
adaptadora como exemplificado.

Dual Lock™

2 Prenda a caixa adaptadora a TV
pressionando as tiras de Velcro uma contra
aoutra.

19

ro NOTA

« Certifique-se de que nao existem
substancias estranhas na superficie
do produto e coloque o Bloqueio duplo
correctamente.

* Antes de ligar a caixa adaptadora ao
televisor, deixe o Bloqueio Duplo secar,
pelo menos, durante trés dias.
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Manter os cabos arrumados (Apenas 32LY541*, 32LY331*, 32LY341%)

1 Junte e amarre os cabos com o Suporte do

Aimagem indicada pode diferir da sua TV. cabo.

(Apenas 22/28LY33**, 22/28LY34**,
22/28LY54**, 28LY31*™)

1 Junte e amarre os cabos com o Suporte do Q2P
cabo.

Suporte do cabo

(Apenas 39/42/47/55LY541%, 39/42/47/55LY331%,

39/42/47/55LY341%)
Suporte do cabo 1 Instale o suporte do cabo de alimentago
e o cabo de alimentag&o. Ajudara a evitar

(Apenas 32/39/42/47/55/60LY540%, que o cabo de alimentagao seja retirado por
32/39/42/47/55/60LY330%, acidente.
32/39/42/47/55/60LY 340%, 2 Junte e amarre os cabos com o Suporte do
32/39/42/47/55/60LY 345, 32/42/49LY31**, cabo.
32/42/55LY530%) Suporte do cabo de

alimentagao/Parafuso

1 Junte e amarre os cabos com o Suporte do
cabo.

2 Fixe firmemente o clipe de gestao de cabos
aTVv.

Suporte do cabo

Suporte do cabo

Gestao de cabos A ATENGCAO

* Nao desloque a TV agarrando pelo clipe
de arrumacao dos cabos, pois este pode
partir-se, provocar ferimentos e danificar
aTV.




EFECTUARAS LIGACOES 21

EFECTUAR AS
LIGAGOES

¢ Alimagem indicada pode diferir do seu
televisor.
* Qualquer cabo separado n&o é fornecido.

Esta seccdo em EFECTUAR AS

LIGAGOES utiliza principalmente diagramas
correspondentes aos modelos 32LY330*.
Ligue varios dispositivos externos ao televisor
e mude os modos de entrada para seleccionar
um dispositivo externo. Para mais informagoes
sobre a ligagédo de dispositivos externos,
consulte o manual fornecido com cada
dispositivo.

Os dispositivos externos disponiveis

séo: receptores HD, leitores de DVD,
videogravadores, sistemas de audio,
dispositivos de armazenamento USB, PC,
dispositivos de jogos e outros dispositivos
externos.

FG NOTA

Aligagao do dispositivo externo pode ser
diferente da do modelo.

Ligue dispositivos externos ao televisor
independentemente da ordem da porta
do televisor.

Se gravar um programa de televisdo num
gravador de DVD ou num videogravador,
nao se esqueca de ligar o cabo de
entrada do sinal de TV a TV através do
gravador de DVD ou do videogravador.
Para mais informagdes sobre a
gravagao, consulte o manual fornecido
com o dispositivo ligado.

Consulte 0 manual do equipamento
externo sobre instrugdes de
funcionamento.

Se ligar um dispositivo de jogos ao
televisor, utilize o cabo fornecido com o
dispositivo de jogos.

No modo PC, podera ser produzido um
ruido associado a resolugéo, padréo
vertical, contraste ou luminosidade. Se
se verificar ruido, altere a saida do PC
para outra resolugéo, altere a frequéncia
de actualizagdo para outra frequéncia ou
ajuste a luminosidade e o contraste no
menu IMAGEM até a imagem ficar nitida.
No modo PC, algumas defini¢cdes

de resolugéo podem nao funcionar
correctamente, dependendo da placa
grafica.

Apenas um dispositivo de
armazenamento USB é reconhecido.
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Ligacdo da antena

Ligue o televisor a uma tomada de antena de
parede com um cabo RF (75 Q).

m

Tomada da antena ANTENNA/
CABLE IN
na parede
o]
o'

(*Non fourni)

ro NOTA

» Utilize um separador de sinal se quiser
utilizar mais de 2 TVs.

* Se a qualidade de imagem for fraca,
instale um amplificador de sinal para
melhorar a qualidade de imagem.

¢ Se a qualidade de imagem for fraca
mesmo que tenha uma antena ligada,
tente orientar a antena para a direcgao
correcta.

* O cabo da antena e o conversor ndo sao
fornecidos.

« Audio DTV suportado: MPEG, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC.

Ligacao da Satélite
(Apenas para modelos Satélite)
Ligue a TV a uma antena parabdlica a uma

tomada de satélite com um cabo RF para
satélite (75 Q).

-

LNB‘ 13118V =
Satellite ou i
OOk
Satellite IN
Antena
parabdlica

(*Non fourni)
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Ligacao do adaptador Ligagao Euro Scart

(Apenas 28LY31, 22/28LY33"", 22/28LY34™, Transmite os sinais de video e audio de um
22/28LY54™) dispositivo externo para a TV. Ligue o dispositivo
(Dependendo do modelo) externo a TV com o cabo Euro Scart, conforme

demonstrado na ilustragao.

Cabo de alimen-

N AV [
HI (RGB) I
\ Transformador CA/CC m )
A ATEN(;AO (*Néo fornecido) —¢
¢ Certifique-se de que liga a TV ao N
transformador CC antes de ligar a ficha
da TV a uma tomada eléctrica.
AUDIO / VIDEO
Tipo de saida
AV1
Modo de (Saida TV")
entrada actual
TV Digital TV Digital
TV Analdgica, AV
Componente TV Analdgica
HDMI
1 Saida TV : Sinais de Saida de TV Analdgica
ou Digital.

O nora

* Qualquer cabo Euro scart utilizado tera
de ser blindado.
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Configuracao de rede

Ligacao de rede com fios

Esta TV pode ser ligada a uma servidor
Pro:Centric através da porta LAN. Apés efectuar
a ligagao fisica, a TV tem de ser configurada
para comunicagao de rede.

Ligue a porta LAN do modem ou router do servi-
dor Pro:Centric a porta LAN da TV.

(Apenas LY540H, LY541H, LY540M, LY530H)

el

u" ou s
[ ] (MHEG & sERvICE)

Modem de banda larga

servidor Pro:Centric
Router

DU

Modem de banda larga

servidor Pro:Centric

rA ATENGAO

* Na&o ligue um cabo de telefone modular a
porta LAN.

* Uma vez que existem varios métodos
de ligagao, siga as especificagbes do
seu fornecedor de telecomunicagdes ou
fornecedor de servicos de Internet.

S

Definicdo de rede

(Dependendo do modelo)
Aimagem indicada pode diferir da sua TV.

1 Prima o botdo SETTINGS para aceder ao
menu principal.

2 Seleccione o menu REDE — Definigao de
rede.

¢ REDE

- Definigao de rede

* Estado da rede

3 Seleccione a opgao Iniciar ligagao.

Definicao de rede

Ligue um cabo de rede local na parte de tras do televisor.
A definicao da sua rede ira activar as funcionalidades de rede na sua TV.

Iniciar ligacéo

@® Seguinte

'

O Anterior




EFECTUARAS LIGAGOES 25

4 O dispositivo tenta ligar-se a rede 8
automaticamente. 3
c
I @
Definiggo derede S
m
o
Aligar a rede...

e%

L] [

e,0

Cancelar

Li Anterior

L

5 Arede ligada é apresentada. Seleccione a
opgao Concluido para confirmar a ligagao
de rede.

(@) Arede com fios esté ligada.

Para definigoes detalhadas, selecione [Def Avangadas].

Def Avangadas

O Anterior
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Outras Conexoes

Conecte a sua TV a outros dispositivos externos. Para uma melhor qualidade Audio e de imagem,
conecte o dispositivo externo a sua TV ataraves do cabo HDMI conforme ilustardo mais abaixo.

Qualquer cabo separado nao é fornecido.

(Apenas 32/39/42/47/55LY540H, 32/39/42/47/55LY541H, 32/42/55LY530H)

-l

(=
o=

AUDIOIN

OPTICAL
—” DIGITAL RGB}
D AuDI0 OUT ; !
corroL L@
| Salite | CABLEN

Nl ) ®®
!
1
1
1

Lcc I CLock
(CONTROL & SERVECE coc W

1
(Apenas para

g\j modelos Satélite)

-— BAIXO
Porta de controlo para
a Saida da coluna

GND — )
DIREITA™

ESQUERDA
Quesoan

@
OPTICAL AUDIO IN

Sistema audio digital

Relégio LED

COMPONENT

N ? (m‘plgaks’l#mm ?

e (m
NZY

30Y3A 303N

e3> (O
OHTINYIA OHTIWYIA OHTAWIA

w2 C0m

< [==] 5
X
Ollc Ol T
muUr o o
Y s pr L R
@@ @ ®
L—VIDEO — LAuDIO-+

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD

Y
]

(Nal

=
| DVIOUT __ AUDIO OUT

HDM

DVD / Blu-Ray /
Descodificador HD / HD STB /

PC
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(Apenas 32/39/42/47/55LY540H, 32/39/42/47/55LY541H, 32/42/55LY530H)

v
3
7
a
2
3
<
5
g
3
2
S

= {[ a1

(Com"mmg Recrrcermmes? £ Cabo passivo MHL

Telemovel

HPOUT N

Auscultadores

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC
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EFECTUAR AS LIGACOES

(Apenas 32/39/42/47/55/60LY540S)

EXTERNAL
SPEAKER OUT ?

i ADON
; (CONPONENTRGBIOV)

COMPONENT
IN

m

f A
A A
= i
(MHEG & SERVICE)
OPTICAL AV
—E DIGITAL () (Apenas para
AuDIO OUT modelos Satélite)
:
Fr e
INB i ANTENNA/
Satellite CABLEIN
RSB RGBIN(PC) W ! .:
(CONTROL & SERVICE)

GND
DIREITA

ESQUERDA

COMPONENT

? [COMPONENTIRGMJVI)

]2

nzvy

nzy
—m( T (T

OHTIWM3A OHTAWMIA OHTAWYIA

(> Cm

“”@’” éé

=] =
5
=] S=|

Jg

(oomusmmsemw g
C)

AUDIO OUT RGB OUT (PC)

%
y

OPTICAL AUDIO IN

P s S m
JAY3IA 3AH3IA

<

SR-AZ AZAZ
g E ZERm Sistema audio
M= SY3S digita

°©0 © @
— VIDEO —! LAUDIO-

B

—=a ———

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC
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(Apenas 32/39/42/47/55/60LY540S)

4
9
]
a
2
3
<
]
H
3
g
>

|
ml‘ i

—— = 1]

L]

I .

1 (compousmm\mn e - Cabo passivo MHL
1

I Q

Telemovel

[
3@

é Auscultadores
@

DVD / Blu-Ray / Descodificador HD
/HD STB/PC
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(Apenas 32/39/42/47/55/60LY34™*)

o
(Apenas 32LY340C) [ [i

OPTICAL AV |

—” DIGITAL RGB)
D AUDIO OUT —

RSZCN  RGBIN(PC)
[CONTROL & SERVICE)

AUDIOIN
(COMPONENTIRGBIOVI) g

%smun; @ @

)

(Apenas para —‘ ’7_©—‘
|

modelos Satélite) HDM DVIOUT _ AUDIO OUT

Auscultadores

GND (COMPONENTRGBIOV)
DIREITA:[Q ))’

ESQUERDA
QUER =

AUDIOIN

DVD / Blu-Ray /
Descodificador HD / HD STB /
PC

— I3
I

COMPONENT AUDIOIN
IN ?(&MPWENTIREW] @
(=] =D
OPTICAL AUDIO IN AUDIO OUT RGB OUT (PC)

Sistema audio digital -

)

OHTINYIA OHTIWYIA OHTIWNIA

@ [<Cm

OONVYE
OHTINYIA

2
2

®- 3%3/\ 30%/\ aamaa
@~ | (>
nzv
< m

@-

— VIDEO —

r
:
z
S
?

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD
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(Apenas 32/39/42/47/55/60LY33*)

==
o=

AUDON
(CONPONENTRGBOV)

e

< o
 (COUPONENTRGBOV)

COMPONENT [
N

ANTENNA/
CABLEIN

bbbt
thbtbtitit

RUCN  RGBIN(PC)
(CONTROL 8 SERVICE

3

DVIOUT AUDIO OUT

=

A

AUDON =

GND M CONPONENTRGBD) H
DIREITA D:] @ m— DVD / Blu-Ray / Descodificador
@

Auscultadores

ESQUERDA ))) " HD /HD STB/PC
GND

COMPONENT
N

?mumﬂﬁgmﬁm ﬁ —

OPTICAL AUDIO IN AUDIO OUT RGB OUT (PC)

Sistema audio digital

>
ETENET0EN

OHTINY3A  OHTINYIA OHTINMIA

© Tl
0l

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD



32 EFECTUARAS LIGACOES

(Apenas 32/39/42/47/55/60LY34**, 32/39/42/47/55/60LY33"*)

¥ PCMCIA CARD SLOT ¥

Cartdo PCMCIA

B

[ s—san 1]

AUDIOI Qceimeness - Cabo passivo MHL
COMPONENTIDV) H

Telemovel

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC
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(Apenas 32/42/49LY31**)

==
o=

(Apenas para
modelos Satélite)
1
v 1

ANTENNA /
oA @ =
AUDIO OUT DMI

| SatellteIN | 'CABLEW

DVD / Blu-Ray /
Descodificador HD / HD
VERMELHO STB/PC

BRANCO

Hnml IN AV
IN / OUT

L/MONO;

@AUDI0 (]

I

VERMELHO

1
i

-I
.

m a
2 >
B OZ
S o

|

OPTICAL AUDIO IN

»
‘omawua/\

®
@
@
®

L AUDIO -

Sistema audio Blu-Ray / Descodificador HD Blu-Ray / Descodificador HD

digital /DVD /VCR / DVD DVD / Blu-Ray /
Descodificador HD / HD
STB/PC
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(Apenas 32/42/49LY31**)

¥ PCMCIA CARD SLOTY

Telemovel

L — W \ERVELHO

g m
9 o]

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC

DVD / Blu-Ray / Descodificador HD
/HD STB/PC
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(Apenas 22/28LY33**, 22/28LY34**)

(]

(Apenas para
modelos Satélite)

_ 1
i
l '
:
............... AV
{ EXTERNAL: | OPTICAL : raB) = o‘w_
» SPEAKER | ! DIGITAL ; Totm o
i OUT i AUDIOOUT: RGBIN (PC) : LNB :
: H * 0 IN 1 : Satellite INE
(Suporta ---- I AN ) = | ] R 4
apenas o s
modelo de q H
rede) i Ecomponem i e )0 ANTENNA
@ ; iDoN IN : m |CABLEIN
DC-IN : ; -
(19v===)  (COMPONENT i | (cONTROL & SERVICE)
i RGBIDVI) :
GND )))
/ DIREITA
ESQUERDA )))
I GND
m::j:zc[@j]m_
------ AUDIOIN
(COMPONENT
Hcomnsm miji ! IRGBOV)
N AUDIOIN .
Q R — ]
= 3 L
39 I
SHRT i
SU WS DA~
<
< m
SERE= —
OYfc e
m — S I
——. b ®
% AUDIO OUT RGB OUT (PC)
[ z
(=] 8

OHTINYIA

o
m
OHTINYIA

nzy

| <Cpm
EIGEN

OPTICAL AUDIO IN

2
o
3

@
@
@®-
@~

=
3
g
o
-
IS
g
S
2

)
=

E—
Sistema audio
digital

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC

PC
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(Apenas 22/28LY54**)
IID
é _
EXTERVAL; AUDOIN "t OPTICAL AV :
LAN  SPEAKER : (CONPONENT: DIGITAL Rep) Z= : (Apenas para

our

VOLUME

CONTROL
+— CIvA
-— BAIXO

Saida da coluna

ESQUERDA
SQUE :[[] Dl

/DV)  : AUDIO OUT

: 1318V = |
: 700mA Max
: LNB

slielN & modelos Satélite)

CONPONENT O-mo
i ANTENNA
...... RS-232CIN
[ (CONTROL & SERVICE) |CABLE IN
AUDIOIN
(COMPONENT

Porta de controlo para a

- =1

AUDIOIN
(COMPONENT
/DvI)
! £
1

HDMI DVIOUT _ AUDIO OUT

=
[ <| =13
N =
= [}
m <=
< m
m X
e I
mH = S
[
l?_l % l_m_lﬁ
DOIREME (1=
ool 3
myryo o go
Y ps pe i R m
CNONC ) =2
— VIDEO —! LAUDIO+ OPTICAL AUDIO IN
PC I —,

Blu-Ray / Descodificador HD / DVD

Sistema audio
digital

A

W E

DVD / Blu-Ray / Descodificador
HD /HD STB/PC
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(Apenas 22/28LY33**, 22/28LY34**, 22/28LY54**)

¥ PCMCIA CARD SLOTY
el ———

2} Cartao PCMCIA

oo - Cabo passivo MHL

V-
HEmIIN2

Telemével

Auscultadores

DVIOUT AUDIO OUT

A
- M

DVD / Blu-Ray / Descodificador HD / HD
STB/PC
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(Apenas 28LY31*)

(Apenas para
modelos Satélite)
'

PR SO N

1ev=
H . 700mA Max |
: H LNB :
| e— : Satellite IN':
COMPONENT IN 2

Ps
Mo AUDI; R

(Suporta apenas o
modelo de rede)

ANTENNA
ICABLE IN

1
:
DC-IN & :

(19v=)

0

Pr

COMPONENT IN-!
Y Ps PR ©

Y ol

VIDEO
A2 N B AUDI0E

Q@

>
I
}=7
S
(=]

<] [

5o T
= e | 0NV
j=3 C‘
Gl OHTANYAA

e
ONVHE
a] )
OHTINY3IA
mf A
E[CSENN
nzv
R
OHTINYIA
m =
ONVHdg
a
OHTINY3IA
],
OHTAWHIA

DVD / Blu-Ray /
Descodificador HD /
HD STB/PC

<m
|aaaaA
A mm
N2V
A
| oHEmRsEA
Am
|OONVH
A
OHTINYIA

=
[eREIS\Y

i@

Y Ps PR L R
@ @ @ @ AUDIOOUT  DVI OUT

VIDEO L L—VIDEO — LAUDIO-
A A
B & . éﬂ- —— ﬁgig
e —— I —— ] — —Cr—rm—
DVD / Blu-Ray / Descodificador
Blu-Ray / Descodificador Blu-Ray / Descodificador HD / 45/ yp STBy/ PC

HD /DVD /VCR DVD
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(Apenas 28LY31*¥)

¥ PCMCIA CARD SLOTY
~

y Sy
‘ ’ 1 .7} Cartao PCMCIA
A)

i
USBIN
5V===0.5A

o o

USB / HDD'

©)
H/P
Q)

Auscultadores

1 Aporta USB suporta transformadores de 0,5 A. Se necessita de mais poténcia para dispositivos
(como uma HDD), utilize o transformador a parte.
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CONTROLO REMOTO

As descrigbes deste manual baseiam-se nos botées do

controlo remoto. Leia cuidadosamente este manual e utilize
correctamente a TV. Para substituir as pilhas, abra a tampa

do compartimento das pilhas, substitua as pilhas (1,5 V AAA)
fazendo corresponder as extremidades ®De@coma etiqueta
no interior do compartimento e feche a tampa do compartimento

-8

das baterias. Para remover as pilhas, execute as ac¢des de
instalagcdo pela ordem inversa.

A ATENGAO

* Nao misture pilhas usadas com novas, pois isso pode danificar o controlo remoto.

N&o se esquega de apontar o controlo remoto para o sensor do controlo remoto da TV.

(Apenas LY33**, LY34**, LY540S)

[z ]

® ©

RATIO  INPUT

g 3 (©) (=)

1 ][2](3]
|45 6]
(17l(8][9]
[ust|[ O |[ovew]

(') (ALIMENTAGAO) Liga ou desligaa TV.

TVIRAD Ii'll Selecciona os canais de radio, televisdo e programa DTV.
SUBTITLE Remarca a legenda preferencial no modo digital.

AV MODE Selecciona o modo AV.

B RATIO Redimensiona uma imagem.

21 INPUT Altera a fonte de entrada.

)

Botoes numéricos Para introduzir nimeros.
LIST Acede a lista de programas gravados.
Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.

+ FAV /\
_ P
— |[wia]| V

.=
.

1=

+ _A1 - Ajusta o nivel de volume.

FAV Acede a lista de canais favoritos.
GUIDE Mostra o manual do programa.
MUTE & Silencia todos os sons.

| APV Percorre os programas ou canais guardados.

APAGE Vv Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte.

(=Text) (inFoo ) (0T

BOTOES DE TELETEXTO (& TEXT/T.OPT) Estes botdes sdo
utilizados para o teletexto.
INFO ©® Permite visualizar informacdes acerca do programa actual e ecra.

SETTINGS Acede aos menus principais.

Q.MENU Acede aos menus rapidos.

OK @ Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes do utilizador.
Botdes de navegacao (cima/baixo/esquerdal/direita) Para percorrer
0S menus ou as opgoes.

O BACK Regressa ao nivel anterior.

EXIT Apaga as apresentagdes no ecra e volta a visualizagao de TV.

@mF'LII'IK Acede aos aparelhos AV ligados com um cabo HDMI
através de HDMI-CEC. Abre o menu SIMPLINK.

AD Ao premir o botdo AD, a funcéo de descri¢cdes de audio € activada.
Botdes de controlo (H, >, I, «, » ) Controla os menus OS MEUS
MEDIA ou os dispositivos compativeis com SIMPLINK (USB,SIMPLINK).

Botoes coloridos Estes permitem aceder a fungbes especiais em al-
guns dos menus. (&): Vermelho, (G=): Verde, (&): Amarelo, @: Azul)
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(Apenas LY540H, LY541H, LY530H)

(. —)

ENERGY  AVMODE  INPUT  ESvE () (ALIMENTAGAO) Liga ou desliga a TV.

@ \ ez ENERGY SAVING(Poupanga de energia) Ajusta a luminosi-
o~ ~ . .
1 dade do ecra para reduzir o consumo de energia.

H AV MODE Selecciona o modo AV.

i 1 INPUT Altera a fonte de entrada.

i

1

|

|

TV/RAD [®]/ED Selecciona os canais de radio, televisio e progra-
ma DTV.

Botdes numéricos Para introduzir nimeros.

LIST Acede a lista de programas gravados.

Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.
+ _A1 - Ajusta o nivel de volume.

FAV Acede a lista de canais favoritos.

RATIO Redimensiona uma imagem.

MUTE & Silencia todos os sons.

AP v Percorre os programas ou canais guardados.
P } PAGE} Desloca-se para o ecré anterior ou seguinte.

P |Al GUIDE Mostra o manual do programa.

v | PORTAL Apresenta e remove o menu interactivo do hotel.

INFO ® Permite visualizar informagdes acerca do programa actual e ecra.
Botoes de navegagéao (cima/baixo/esquerdaldireita) Para per-

correr 0s menus ou as opgoes.
OK @ Selecciona menus ou opg¢des e confirma as introdugdes do
utilizador.
%ETTINGS Acede aos menus principais.

(Voltar) Regressa ao nivel anterior.
EXIT # Apaga as apresentagdes no ecra e volta a visualizagdo de
TV.
Botdes coloridos Estes permitem aceder a fungbes especiais em
alguns dos menus. (@&D: Vermelho, G=): Verde, (&): Amarelo, G&:
Azul)

BOTOES DE TELETEXTO (& TEXT/T.OPT) Estes botdes sdo
utilizados para o teletexto.

SUBTITLE Remarca a legenda preferencial no modo digital.
Botoes de controlo (H, >, I, ¢, » ) Controla os menus OS
MEUS MEDIA ou os dispositivos compativeis com SIMPLINK
(USB,SIMPLINK).

@ITIF'LII'IK Acede aos aparelhos AV ligados com um cabo HDMI
através de HDMI-CEC. Abre o menu SIMPLINK.

Q.MENU Acede aos menus rapidos.

AD Ao premir o botao AD, a fungéo de descri¢cdes de audio é
activada.

ALARM Define a fungéo de alarme. (Dependendo do modelo)

al N
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(Apenas LY540M)
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. AVMODE SUBTITLE @:
4

&) (ALIMENTAGAO) Liga ou desligaa TV.

TV/RAD [®]/EQ Selecciona os canais de radio, televisdo e
programa DTV.

Q.MENU Acede aos menus rapidos.

AV MODE Selecciona o modo AV.

SUBTITLE Remarca a legenda preferencial no modo digital.
INPUT &) Altera a fonte de entrada.

s
[4]5][6]

Botdes numéricos Para introduzir nimeros.
LIST Acede a lista de programas gravados.
Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.

ZE =
‘LISTH D HQVIEW]
+ v ]

|t R
— |wiea)| V

B T L .

+ - Ajusta o nivel de volume.
FAV Acede a lista de canais favoritos.

AD Ao premir o botdo AD, a fungéo de descrigdes de audio é
activada.

MUTE ¥ Silencia todos os sons.

~Pv Percorre os programas ou canais guardados.
APAGE v Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte.

((m G’ORTAL) (INFO@)

GUIDE Mostra o manual do programa.
PORTAL Apresenta e remove o menu interactivo do hotel.

INFO® Permite visualizar informagdes acerca do programa actual e
ecra.

eeoe
T——————————————T———T———————L———T————————————————T—————————

g — g

(SETTINGS) (@NFL'"K)( [ | )

fO0®

BOTOES DE TELETEXTO (E TEXT/T.OPT) Estes botdes sdo
utilizados para o teletexto.

OK® Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugbes
do utilizador.

Botdes de navegacao (cima/baixo/esquerdal/direita) Para
percorrer 0s menus ou as opgoes.
5 BACK Regressa ao nivel anterior.

EXIT Apaga as apresentagdes no ecra e volta a visualizagao
de TV.

———4

@@

r——————

——-

~

]

SETTINGS Acede aos menus principais.

@mF'Lan Acede aos aparelhos AV ligados com um cabo
HDMI através de HDMI-CEC. Abre o menu SIMPLINK.

Botoes de controlo (H, », Il, 4, » ) Controla os menus OS
MEUS MEDIA ou os dispositivos compativeis com SIMPLINK
(USB,SIMPLINK).

Botoes coloridos Estes permitem aceder a fungdes especiais
em alguns dos menus. (&D: Vermelho, G=): Verde, (&): Amare-
lo, @: Azul)
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(Apenas 28LY31*)
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(') (ALIMENTAGAO) Liga ou desligaa TV.

TV/RAD [®]/E0 Selecciona os canais de radio, televiso e
programa DTV.

SUBTITLE Remarca a legenda preferencial no modo digital.
PIP/ % Liga ou desliga o modo PIP. (Dependendo do modelo)
AD Ao premir o botdo AD, a funcédo de descri¢cdes de audio é
activada.

TVIPC Selecciona o modo TV ou PC.

) INPUT Altera a fonte de entrada.

Botoes numéricos Para introduzir nimeros.
LIST Acede a lista de programas gravados.
Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.

+ - Ajusta o nivel de volume.

FAV Acede a lista de canais favoritos.

GUIDE Mostra o manual do programa.

MUTE & Silencia todos os sons.

~P v Percorre os programas ou canais guardados.
APAGE vV Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte.

BOTOES DE TELETEXTO (2 TEXT/T.OPT) Estes botdes sdo
utilizados para o teletexto.

INFO ©® Permite visualizar informagdes acerca do programa actual

e ecra.

SETTINGS Acede aos menus principais.

Q.MENU Acede aos menus rapidos.

OK @ Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes
do utilizador.

Botdes de navegacgao (cima/baixo/esquerdal/direita) Para
percorrer 0s menus ou as opgoes.

O BACK Regressa ao nivel anterior.

EXIT Apaga as apresentagdes no ecra e volta a visualizagao
de TV.

@H'IF'LII'IK Acede aos aparelhos AV ligados com um cabo
HDMI através de HDMI-CEC. Abre o menu SIMPLINK.
REC/* Iniciaa gravagao e apresenta o menu de gravagao.
(Dependendo do modelo)

Botdes de controlo (H, P, Il, 4, » ) Controla os menus OS
MEUS MEDIA ou os dispositivos compativeis com SIMPLINK
(USB,SIMPLINK).

- %t + (Luz de fundo) Ajusta a luminosidade do ecré pelo

Botoes coloridos Estes permitem aceder a fungdes espe-
ciais em alguns dos menus. (G&D: Vermelho, G<J: Verde, (&):
Amarelo, @GD: Azul)

controlo da luz de fundo.

0 NOTA

¢ No programa MHEG, n&o pode ajustar a luz de fundo com o botdo amarelo nem com o azul.

)
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(Apenas 32/42/49LY31**)
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(') (ALIMENTAGAO) Liga ou desliga a TV.

TV/IRAD Selecciona os canais de radio, televisao e
programa DTV.

SUBTITLE Remarca a legenda preferencial no modo digital.
AD Ao premir o botdo AD, a fungdo de descrigdes de audio é
activada.

) RATIO Redimensiona uma imagem.

=) INPUT Altera a fonte de entrada.

Botdes numéricos Para introduzir nimeros.
LIST Acede a lista de programas gravados.
Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.

+ _A- Ajusta o nivel de volume.

FAV Acede a lista de canais favoritos.

GUIDE Mostra o manual do programa.

MUTE & Silencia todos os sons.

APV  Percorre os programas ou canais guardados.
APAGE vV Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte.

BOTOES DE TELETEXTO (E TEXT/T.OPT) Estes botdes
séo utilizados para o teletexto.

INFO ® Permite visualizar informacdes acerca do programa actual
e ecra.

——— e, e P e ———————

SETTINGS Acede aos menus principais.

Q.MENU Acede aos menus rapidos.

OK @ Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes
do utilizador.

Botoes de navegacao (cima/baixo/esquerdaldireita) Para
percorrer 0s menus ou as opgdes.

O BACK Regressa ao nivel anterior.

EXIT Apaga as apresentagdes no ecra e volta a visualizagao
de TV.

AV MODE Selecciona o modo AV.

REC/ ¥ Inicia a gravagao e apresenta o menu de gravacao.
(Dependendo do modelo)

Botdes de controlo (H, », Il, 4, » ) Controla os menus OS
MEUS MEDIA ou os dispositivos compativeis com SIMPLINK
(USB,SIMPLINK).

Botoes coloridos Estes permitem aceder a fungbes espe-
ciais em alguns dos menus. (D: Vermelho, (=): Verde, ():
Amarelo, @: Azul)




MANUTENCAO 45

MANUTENGAO

Limpara TV

Limpe regularmente a TV para manter o melhor desempenho e prolongar a vida util do aparelho.

A ATENGAO

* Na&o se esqueca de primeiro desligar a alimentacgao, e desligar o cabo de alimentagéo da
tomada eléctrica e todos os outros cabos.

* Quando a TV ficar sem supervisao ou nao for utilizada durante um longo periodo de tempo,
desligue o cabo de alimentagéo da tomada eléctrica para evitar possiveis danos devidos a
relampagos ou picos de corrente.

Ecra, estrutura, caixa e suporte

» Para remover o pé ou sujidade ligeira, limpe a superficie com um pano seco, limpo e macio.
e Para remover a sujidade maior, limpe a superficie com um pano macio humedecido com agua
limpa ou um detergente suave diluido. Em seguida, limpe de imediato com um pano seco.

A ATENGAO

Evite sempre tocar no ecrd, uma vez que pode causar danos no ecra.

* Nao pressione, esfregue nem arranhe a superficie do ecra com as unhas ou algum objecto
afiado, pois pode provocar riscos no ecra e distorgdes na imagem.

* Nao utilize produtos quimicos, pois podem danificar o produto.

* Nao pulverize liquidos na superficie. A entrada de agua na TV podera resultar em incéndios,
choques eléctricos ou avarias.

Cabo de alimentagao

Remova regularmente a acumulagéo de po ou sujidade no cabo de alimentagao.
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RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

A versao do software podera ser actualizada para implementar melhorias a nivel do desempenho.

O cliente tem de se certificar de que o respectivo equipamento é compativel com o software da LGE.
Se necessario, por favor pela LGE e fazer o upload da versédo do software revisto de acordo com as
orientagdes fornecidas pela LGE.

Problema

Solugao

N&o é possivel
controlar a TV com o
controlo remoto.

Verifique o sensor do controlo remoto no aparelho e tente
novamente.

Verifique se ha algum obstaculo entre o aparelho e o controlo
remoto.

Verifique se as pilhas ainda esté@o boas e correctamente instaladas

(@ com @, © com Q).

Né&o ¢ apresentada nenhuma
imagem e n&o é ouvido
nenhum som.

Verifique se o produto esta ligado.

Verifique se o cabo de alimentacéo esta ligado a uma tomada
eléctrica.

Verifique se ha algum problema com a tomada eléctrica, ligando
outros dispositivos a esta.

ATV desliga-se
repentinamente.

Verifique as definigdes do controlo de alimentagéo. A alimentagéo pode
ter sido interrompida.

Verifique se as fungdes Suspensao Autom. (Dependendo do modelo)
| Temporizador / Hora desligar estéo activadas nas defini¢des de
HORAS.

Ao ligar ao PC (RGB/HDMI
IDVI), é apresentada a
mensagem “Sem sinal” ou
“Formato invalido”.

Desligue/ligue a TV com o controlo remoto.
Volte a ligar o cabo RGB/HDMI/DVI.
Reinicie o PC com a TV ligada.




ESPECIFICACOES

ESPECIFICAGOES

As especificagdes do produto podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo das

fungdes do produto.
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22LY33** 28LY33**
MODELOS
22LY330C-ZA 28LY330C-ZA
Dimensdes | Incluindo suporte (mm) 507,6 x 355,9 x 140,6 641,5x 432 x 175
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 507,6 x 315,7 x 53,1 641,5 x 395,8 x 57,6
Incluindo suporte (kg) 3,1 4,6
Peso
Excluindo suporte (kg) 2,9 4.4
Requisito de alimentagédo 19V-—20A 19V-—20A
Consumo energético 35W 40 W
32LY330* 39LY330*
MODELOS
32LY330C-ZA 39LY330C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 732 x 481 x 207 885 x 567 x 218
xcluindo suporte (mm X x 55, X x 55,
(LxAXP) | Excluind 732 x 437 x 55,5 885 x 524 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 6,2 8,3
Peso
Excluindo suporte (kg) 6,0 8
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W 90 W
42LY330* 47LY330*
MODELOS
42LY330C-ZA 47LY330C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 961 x 612 x 218 1073 x 676 x 247
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 961 x 567 x 55,5 1073 x 629 x 55,8
Incluindo suporte (kg) 9,5 12,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 9,2 12,3
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 110 W
55LY330* 60LY330*
MODELOS
55LY330C-ZA 60LY330C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1243 x 772 x 247 1373 x 851 x 283
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1243 x 725 x 56,8 1373 x 801 x 58,8
Incluindo suporte (kg) 17,7 23,5
Peso
Excluindo suporte (kg) 17,3 23,0
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 130 W 130 W
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22LY34** 28LY34**
MODELOS
221Y340C-ZA 28LY340C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 507,6 x 355,9 x 140,6 641,5x432x 175
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 507,6 x 315,7 x 53,1 641,5 x 395,8 x 57,6
Incluindo suporte (kg) 3,1 4,6
Peso
Excluindo suporte (kg) 2,9 4.4
Requisito de alimentacao 19V-—20A 19V-—20A
Consumo energético 35W 40 W
32LY340* 32LY345*
MODELOS
32LY340C-ZA 32LY345C-ZA

Dimensées | Incluindo suporte (mm)

732 x 481 x 207

(LxAXP) | Excluindo suporte (mm)

732 x 437 x 55,5

Incluindo suporte (kg) 6,2
Peso
Excluindo suporte (kg) 6,0
Requisito de alimentacao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W
39LY340* 39LY345*
MODELOS
39LY340C-ZA 39LY345C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 885 x 567 x 218
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 885 x 524 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 8,3
Peso
Excluindo suporte (kg) 8
Requisito de alimentacao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 90 W
42LY340* 421Y345*
MODELOS
42LY340C-ZA 42LY345C-ZA

Dimensées | Incluindo suporte (mm)

961 x 612 x 218

(LxAXP) | Excluindo suporte (mm)

961 x 567 x 55,5

Incluindo suporte (kg) 9,5
Peso

Excluindo suporte (kg) 9,2
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W
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47LY340* 47LY345*
MODELOS
47LY340C-ZA 47LY345C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1073 x 676 x 247
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1073 x 629 x 55,8
Incluindo suporte (kg) 12,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 12,3
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 110 W
55LY340* 55LY345*
MODELOS
55LY340C-ZA 55LY345C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1243 x 772 x 247
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1243 x 725 x 56,8
Incluindo suporte (kg) 17,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 17,3
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 130 W
60LY340* 60LY345*
MODELOS
60LY340C-ZA 60LY345C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1373 x 851 x 283
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1373 x 801 x 58,8
Incluindo suporte (kg) 23,5
Peso
Excluindo suporte (kg) 23,0
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 130 W
22LY54** 28LY54**
MODELOS 22LY540H-ZA 28LY540H-ZA
22LY540M-ZA 28LY540M-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 507,6 x 355,9 x 140,6 641,5x432x 175
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 507,6 x 315,7 x 53,1 641,5 x 395,8 x 57,6
Incluindo suporte (kg) 3,1 4,6
Peso
Excluindo suporte (kg) 29 4.4
Requisito de alimentacao 19V-—20A 19V-—20A
Consumo energético 35W 40 W




S3INONLIO0d

50 ESPECIFICACOES

32LY540* 39LY540*
MODELOS 32LY540H-ZA 39LY540H-ZA
32LY540S-ZA 39LY540S-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 732 x 481 x 207 885 x 567 x 218
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 732 x 437 x 55,5 885 x 524 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 6,2 8,3
Peso
Excluindo suporte (kg) 6,0 8
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W 90 W
42LY540* 47LY540*
MODELOS 42LY540H-ZA 47LY540H-ZA
42LY540S-ZA 47LY540S-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 961 x612x 218 1073 x 676 x 247
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 961 x 567 x 55,5 1073 x 629 x 55,8
Incluindo suporte (kg) 9,5 12,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 9,2 12,3
Requisito de alimentacédo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 110 W
55LY540* 60LY540*
MODELOS 55LY540H-ZA
55LY540S-ZA 60LY540S-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1243 x 772 x 247 1373 x 851 x 283
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1243 x 725 x 56,8 1373 x 801 x 58,8
Incluindo suporte (kg) 17,7 23,5
Peso
Excluindo suporte (kg) 17,3 23,0
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 130 W 130 W
32LY541* 39LY541*
MODELOS
32LY541H-ZA 39LY541H-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 732 x 482 x 282 885 x 572 x 282
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 732 x 437 x 55,5 885 x 524 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 8,9 10,9
Peso
Excluindo suporte (kg) 6,0 8
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W 90 W
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42LY541* 47LY541*
MODELOS
42LY541H-ZA 47LY541H-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 961 x 617 x 325 1073 x 680 x 325
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 961 x 567 x 55,5 1073 x 629 x 55,8
Incluindo suporte (kg) 12,6 15,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 9,2 12,3
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 110 W
55LY541* 28LY31**
MODELOS
55LY541H-ZA 28LY310C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1243 x 771 x 325 641,5x432x 175
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1243 x 725 x 56,8 641,5 x 395,8 x 57,6
Incluindo suporte (kg) 20,7 4,6
Peso
Excluindo suporte (kg) 17,3 4.4
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz 19V-—7/20A
Consumo energético 130 W 40 W
32LY31** 42LY31**
MODELOS
32LY310C-ZA 42LY310C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 731 x 480 x 208 959 x 611 x 218
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 731 x 437 x 56,5 959 x 570 x 56,2
Incluindo suporte (kg) 59 9,5
Peso
Excluindo suporte (kg) 57 9,2
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W 100 W
49LY31** 32LY331*
MODELOS
49LY310C-ZA 32LY331C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1105 x 694 x 247 732 x 482 x 282
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1105 x 652 x 56,5 732 x 437 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 13,6 8,9
Peso
Excluindo suporte (kg) 13,2 6,0
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 110 W 65 W
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39LY331* 42LY331*
MODELOS
39LY331C-ZA 42LY331C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 885 x 572 x 282 961 x 617 x 325
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 885 x 524 x 55,5 961 x 567 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 10,9 12,6
Peso
Excluindo suporte (kg) 8 9,2
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 90 W 100 W
47LY331* 55LY331*
MODELOS
47LY331C-ZA 55LY331C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1073 x 680 x 325 1243 x 771 x 325
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1073 x 629 x 55,8 1243 x 725 x 56,8
Incluindo suporte (kg) 15,7 20,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 12,3 17,3
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 110 W 130 W
32LY341* 39LY341*
MODELOS
32LY341C-ZA 39LY341C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 732 x 482 x 282 885 x 572 x 282
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 732 x 437 x 55,5 885 x 524 x 55,5
Incluindo suporte (kg) 8,9 10,9
Peso
Excluindo suporte (kg) 6,0 8
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 65 W 90 W
42LY341* 47LY341*
MODELOS
42LY341C-ZA 47LY341C-ZA
Dimensées | Incluindo suporte (mm) 961 x 617 x 325 1073 x 680 x 325
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 961 x 567 x 55,5 1073 x 629 x 55,8
Incluindo suporte (kg) 12,6 15,7
Peso
Excluindo suporte (kg) 9,2 12,3
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 110 W
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55LY341* 32LY530*
MODELOS
55LY341C-ZA 32LY530H-ZA

Dimensées | Incluindo suporte (mm) 1243 x 771 x 325 732 x 481 x 207
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 1243 x 725 x 56,8 732 x 437 x 55,5

Incluindo suporte (kg) 20,7 6,2
Peso

Excluindo suporte (kg) 17,3 6,0
Requisito de alimentacéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 130 W 65 W

42LY530* 55LY530*
MODELOS
42LY530H-ZA 55LY530H-ZA

Dimensées | Incluindo suporte (mm) 961 x 612 x 218 1243 x 772 x 247
(LxAXP) | Excluindo suporte (mm) 961 x 567 x 55,5 1243 x 725 x 56,8

Incluindo suporte (kg) 9,5 17,7
Peso

Excluindo suporte (kg) 9,2 17,3
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 130 W

Fabricante : APD

Transformador CA/CC
Modelo : DA-48F19, DA-40119
(Apenas 22/28LY33**, 22/28LY34**, Fabricante : Lien chang
22/28LY54%) Modelo : LCAP35
Fabricante : Lien Chang
Transformador CA/CC Modelo : LCAP25B

(Apenas 28LY31*)

Fabricante : LG Innotek
Modelo : PSABL-204B

Tamanho do Maédulo Cl
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Temperatura de funcionamento 0°Ca40°C
Condicoes Humidade de funcionamento Inferior a 80 %
ambientais Temperatura de armazenamento -20°C a 60 °C

Humidade de armazenamento

Inferior a 85 %
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Satélite Digital TV' | TV Digital TV Analdgica
Sistema de televiséo DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/DIK,
DVB-T ,
DVB-C DVB-C PAL I/I,
DVB-S/S2 SECAM L/L'2
Cobertura de programa VHF: E2 a E12,
VHF, UHF UHF: E21 a E69,
C-Band, Ku-Band VHF, UHF CATV: S1 a S20,
HYPER: S21 a S47
Numero rpax'lmo de programas 6000 1500
armazenaveis
Impedancia de antena externa 75Q

1 Apenas para modelos Satélite / Apenas para modelos com o suporte DVB-T2
2 Excepto para os modelos com o suporte DVB-T2

Informacgées de ligagao a porta de

Modo suportado HDMI/DVI-DTV

componentes
Frequéncia | Frequéncia
Portas de componentes | Y B8 Px Resolucao horizontal vertical
no televisor (kHz) (Hz)
Y | Py | P 720 x 480 3;”1”?9 5%34
Portas de saida de video Y B-Y R-Y 720 x 576 31.25 50
no leitor de DVD Y | co | cr '
37,5 50
Y | Pb | Pr 1280 x 720 44,96 59,94
45 60
Sinal Componente
: . 33,72 59,94
480i / 576i o 1920 x 1080i 33,75 60
480p / 576p 0 28,125 50
720p / 1080i (0] 26,97 23,97
(0] 27 24
1080p (apenas de 50 Hz/60 Hz) 33,716 29,976
1920 x 1080p 33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
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22/28/32/39/42/47/55/60LY 34*)

Modo suportado RGB-PC, HDMI/DVI-PC

(Utilize a porta HDMI IN 1 para o modo PC)
(Apenas 22/28/32/39/42/47/55/60LY33**,

Modo suportado HDMI/DVI-PC

(Utilize a porta HDMI IN 1 para o modo PC)
(Apenas 22/28/32/39/42/47/55/60LY54**,

32/42/55LY53*, 32/42/49LY31**)

Frequéncia Frequéncia
Resolugao horizontal vertical
(kHz) (Hz)
640 x 350 31,468 70,09
720 x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
1360 x 768 47,712 60,015
1280 x 1024 63,981 60,020
4 1920 x 1080
! (RGB-PC) 66,587 59,934
4 1920 x 1080
| (apenas de 67,50 60,00
FHD)

I— (Excepto no modelo 22/28LY33**,
22/28LY34**, 32LY330C, 32LY340C,
32LY331C, 32LY341C)

Frequéncia Frequéncia
Resolugao horizontal vertical
(kHz) (Hz)
640 x 350 31,468 70,09
720 x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
360x768 | 47712 [ 60,015
1280 x 1024 63,981 60,020
do20x 1080 [ 6750 | 6000, .

I— (Excepto no modelo 22/28LY54**)

Modo suportado HDMI (PC)

(Apenas 28LY31*¥)

Frequéncia Frequéncia
Resolugao horizontal vertical
(kHz) (Hz)
720 x 400 31,468 70,080
31,469 59,940
640 x 480 37,500 75,000
37,879 60,317
800 x 600 46,875 75,000
48,363 60,004
1024 x 768 60,023 75,029
1280 x 800 49,702 59,810
1366 x 768 47,717 59,79

0 NOTA

¢ Resolucdo de ecra ideal:
- 1366 x 768 a 60 Hz

* Atemporizagao ideal em cada modo é a
frequéncia vertical de 60 Hz.
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CODIGOS IR

« Esta fungdo ndo esta disponivel para todos os modelos.

((:::)'(g‘)’ Fungéo NOTA ((:::)'(g;’ Fungéo NOTA
10} Bot&o do controlo remoto
08 ~ (ligar/desligar a alimen- |44 OK Botao do controlo remoto
(ALIMENTAGAO) tago)

FO TV/IRAD Botdo do controlo remoto |40 A Botao do controlo remoto
39 SUBTITLE Botdo do controlo remoto |41 v Bot&o do controlo remoto
91 AD Botdo do controlo remoto |07 < Botao do controlo remoto
79 RATIO Bot&o do controlo remoto | 06 > Botéo do controlo remoto
0B INPUT Botdo do controlo remoto |72 VERMELHO | Botdo do controlo remoto
10-19 Tecla numérica 0-9 | Bot&o do controlo remoto | 71 VERDE Bot&o do controlo remoto
53 LIST Botao do controlo remoto |63 ﬁé\)/l '/AEZ-} Bot&o do controlo remoto
1A Q.VIEW Botdo do controlo remoto |61 Aﬁ-ZiL / Botao do controlo remoto
02 A+ Botdo do controlo remoto |B1 | Botao do controlo remoto
03 A - Bot&o do controlo remoto | BO > Botao do controlo remoto
1E FAV Botdo do controlo remoto | BA [} Botao do controlo remoto
AB GUIDE Botdo do controlo remoto | 8E > > Botao do controlo remoto
09 MUTE Botdo do controlo remoto |8F <<« Bot&o do controlo remoto
00 P A [ PAGE A Bot&o do controlo remoto | 7E SIMPLINK | Botdo do controlo remoto
01 P v /PAGE v Botdo do controlo remoto |30 AV MODE | Bot&o do controlo remoto
20 TEXT Botdo do controlo remoto | E8 ALARM Bot&o do controlo remoto
21 T.OPT(T.Option) | Bot&o do controlo remoto |0C PORTAL | Bot&o do controlo remoto
43 SETTINGS Botdo do controlo remoto | 95 525:;((3; Botao do controlo remoto
45 Q.MENU Botdo do controlo remoto | 60 PIP/ %k Botédo do controlo remoto
AA INFO Botdo do controlo remoto | 9B TVIPC Bot&o do controlo remoto
28 BACK 5 Botdo do controlo remoto | BD REC/ % Bot&o do controlo remoto
5B EXIT Bot&o do controlo remoto
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CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLO
EXTERNO

RS-232C Config. Tipo de conector:
¢ Aimagem indicada pode diferir do seu D-Sub macho de 9 pinos
televisor. o o

Ligue um dispositivo de controlo externo (como um
computador ou sistema de controle A/V) a entrada
RS-232C (porta série) e controle as fungdes do teeces

produto externamente. Ligue a porta série do O ) O
dispositivo de controlo & entrada RS-232C no painel

posterior do produto.

0 NOTA © @

* 0s cabos de ligagdo RS-232C ndo sao Nome do pino
fornecidos com o produto.

Z
o

35V

RXD (Recepgéao de dados)
TXD (Transmissao de dados)
SaidalRda TV

GND

Sem conexao

Sem conexéo (5 V disponivel em LY54**,
LY53**)

Sem conexao

© [ N O/~ WOWIN|=

(CONTROL & SERVICE)

Sem conexao (12 V disponivel em LY54**,

S o LY53**)
f (*Nao fornecido)

il

E@U

RSN !
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Configuragoes RS-232C

Configuragoes de 7 fios
(Cabo RS-232C padrao)

PC TV
RXD 2 e—e3 TXD
TXD 3 &—9) RXD
GND 5 6&——@5 GND
DTR 4 e——e 6 DSR
DSR 6 &—— 904 DTR
RTS 7 &———e3 CTS
CTS 8§ &— o7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9
Configuracao de 3 fios
(Nao é o padrao)

PC TV
RXD 2 e——0 3 TXD
TXD 36— 0 RXD
GND 5 &—— ©5 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS

D-Sub 9 D-Sub 9

Definir ID

Defina o numero de ID. “Mapeamento real de
dados”.

1

2

Prima SETTINGS ou HOME para aceder
aos menus principais.

Prima os botbes de navegacao para se
deslocar até 8 OPGAO e prima OK.
Prima os botbes de navegacao para se
deslocar até DEFINIR ID e prima OK.
Desloque-se para a esquerda ou para a
direita para seleccionar um numero de ID
para definir e seleccione Fechar. A gama de
ajuste é 1-99.

Quando tiver terminado, prima EXIT.
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Parametros de comunicagao

* Taxa de transmissado: 9600 bps (UART)

e Comprimento de dados: 8 bits
e Paridade: Nenhuma

* Bit de paragem: 1 bit
e Codigo de comunicagéo: cédigo ASCII

* Use um cabo transversal (inverso).

Lista de referéncia de comandos

(Dependendo do modelo)

COMAN- | COMAN- | (OF008, COMAN- | COMAN- | (2720°,
DO1 DO2 DO1 DO2
mal) mal)
01. Fornecimen- 12. Controlo
) ) k a 00a 01 |remoto Modo k m 00 a 01
to de energia
Bloquear
02. Proporgéo K ¢ | (Consulte [4q Blanco K t 00 a 64
ap.61)
03.~Sem som no K d (Consulte 14. Temp. cor N u 00 a 64
ecra ap.61)
04. Sem som k e 00a01 |19 Poupanca j q 00a 05
de energia
16. Config-
05. Controlo do k f 00a64 |uragdo j u 01
volume .
automatica
06. Contraste k g 00aes4 |/ Equaliza- j v (Consulte
céo a p.63)
. 18. Comando
07. Luminosi- : - (Consulte
dade k h 00 a 64 dfz sintoniza- m a ap.63)
¢ao
08. Cor K i 00 a 64 19. Adicionar/ m b 00 a 01
Saltar canal
09. Tonalidade k j 00ae4 |20 Chave m ¢ | (Consulte
a p.64)
21. Controlo m g 00 a 64
10. Definigao k k 00 a 32 |da retro-ilumi-
nagao
= 22. Selecgao X b (Consulte
11. Selecgao de K 00201 |de entrada a p.64)
OSD i
(Principal)

0 NOTA

* Durante operagdes USB como DivX ou EMF, nenhum comando, excepto Power(ka) e Key(mc),
é executado e tratado como NG.
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Protocolo de transmissao / recepgao

Transmissao

[Comando1][Comando?2][ J[Definir ID][ ][Dados][Cr]

[Comando 1] : Primeiro comando para controlar a TV.(j, k, m ou x)
[Comando 2] : Segundo comando para controlar a TV.
[Definir ID] . Pode ajustar a opgéo Definir ID para escolher o nimero de identificacdo do

monitor desejado no menu de opgéo. A gama de ajuste € 1 a 99. Ao seleccionar
‘0’ em Definir ID, cada equipamento ligado é controlado.

A opcao Definir ID é indicada como decimal (1 a 99) no menu e como Hexadecimal
(0x0 a 0x63) no protocolo de transmisséo/recepgéao.

[DADOS] . Para transmitir dados de comando. Transmitir dados ‘FF’ para ler o estado do
comando.

[Cr] . Mudanca de linha
Cadigo ASCII ‘0x0D’

[ ] . Cddigo ASCII ‘espago (0x20)

Confirmagédo OK

[Comando?2][ ][Definir ID][ ][OK][Dados][x]

* O aparelho transmite uma ACK (confirmagao) com base neste formato ao receber dados normais.
Nesta altura, se os dados estiverem no modo de leitura de dados, isso indica o estado actual dos
dados. Se os dados estiverem no modo de escrita de dados, devolve os dados do computador.

Confirmagao de erro

[Comando?2][ ][Definir ID][ ][NG][Dados][x]

* O aparelho transmite ACK (confirmagao) com base nesse formato ao receber dados normais de
fungbes nao viaveis ou erros de comunicagao.

Dados 00: Codigo ilegal
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01. Alimentagao (Comando: k a) 03. Ecra sem som (Comando: k d)
» Para controlar a fungdo Power On/Off (Ligar/ » Para ligar/desligar ecrd sem som.
desligar) do aparelho. Transmisso [KJ[d][ JIDefinir ID][ J[Dados][Cr]

Transmissao[k][a][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Ecra sem som desligado (Imagem ligada)

Dados 00 : Desligado 01 : Ligado Video sem som desligado
01 : Ecra sem som ligado (Imagem desligada)
Confirmagao [a][ ][Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x] 10 : Video sem som ligado
» Para apresentar Power On/Off (Ligar/ Confirmagé&o [d][ ][Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]
desligar).

Transriso el 10eini DI IFFICT oot apresenta s wsalzagEo i 6o
Confirmagao [a][ ][Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x] (OSD). Mas, no caso de Ecra sem som
ligado, o televisor nao apresenta OSD.
* Da mesma forma, se outras fungdes
transmitem dados ‘OxFF’ baseados neste 04. Volume sem som (Comando: k e)
formato, o retorno de dados de Confirmagao

apresenta o estado relativo a cada funcéo. > Para ligar/desligar o volume sem som.

Também pode ajustar o modo sem som

* Conf. Ok., Conf. de erro. e outra mensagem usando o botdo MUTE do controlo remoto.
podem surgir no ecra quando o televisor esta : -
Ligado. Transmissao [K][e][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados 00 : Volume sem som ligado (Volume
02. Proporgéo (Comando: k c) desligado)
(Tam. imagem principal) 01 : Volume sem som desligado (Volume
ligado)

» Para ajustar o formato do ecra. (Formato
de imagem principal) Também pode ajustar Confirmagé&o [e][ ][Definir ID][ ]JOK/NG][Dados][x]
o formato do ecra através de Proporgéo no

Q.MENU. ou no menu IMAGEM.
05. Controlo de volume (Comando: k f)

Transmissao [k][c][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr] » Permite ajustar o volume.
~ Também pode ajustar o volume com os
Dados 01 : (Ecre; normal 07 :14:9 botdes de volume no controlo remoto.
4:3 09 : Apenas varrimento o -
02 : Wide screen 0B : Totalmente largo Transmissao [K][f][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
(16:9) 10 a 1F : Zoom Cinema  Dados Min : 00 a Max : 64
82 . é?g;al 1a16 * Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
' Consulte a p.64.
Confirmagao [c][ |[Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x] Confirmag&o [f][ ][Definir ID][ JOK/NG][Dados][x]
* Ao utilizar a entrada PC selecciona uma
proporgao do ecra de 16:9 ou 4:3. 06. Contraste (Comando: k g)
* No modo DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, » Para ajustar o contraste do ecra.
720p 50Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / Também pode ajustar o contraste no menu
50 Hz / 60 Hz), Componentes ( 720p, 1080i, IMAGEM.
;080[3 5OIHZ / 60 HZ), Apenas varrimento esta Transmiss3o [k][g][ ][Deflnll' |D][ ][Dados][Cr]
isponivel.

Totalmente largo é apenas suportado para Dados Min. : 00 a Max. : 64
Digital, Analégico, AV. * Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagéo [g][ ][Definir ID][ JOK/NG][Dados][x]
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07. Luminosidade (Comando: k h)

» Para ajustar a luminosidade do ecra.
Também pode ajustar a luminosidade no
menu IMAGEM.

Transmissao [k][h][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min. : 00 a Max. : 64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagao [h][ ][Definir ID][ JJOK/NG]
[Dados][x]

08. Cor (Comando: k i)

» Para ajustar a cor do ecra.
Também pode ajustar a cor no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][i][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min. : 00 a Max. : 64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagao [i][ ][Definir ID][ ][OK/NG]
[Dados][x]

09. Tonalidade (Comando: k j)

» Para ajustar a tonalidade do ecra.
Também pode ajustar a tonalidade no menu

IMAGEM.
Transmissao [k][j][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Vermelho : 00 a Verde : 64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmacao [j][ ][Definir ID][ ][OK/NG]
[Dados][x]

10. Definicao (Comando: k k)

» Para ajustar a definicao do ecra.
Também pode ajustar a definigdo no menu

IMAGEM.
Transmissao [K][K][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Méax. : 32

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagao [K][ ][Definir ID][ ][OK/NG]
[Dados][x]

11. Seleccionar OSD (Comando: k I)

» Para seleccionar ligar/desligar OSD (On
Screen Display) através de controlo remoto.

Transmissao [K][I][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados 00 : OSD desligado 01 : OSD ligado
Confirmagéo [I][ J[Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

12. Modo de bloqueio de controlo remoto
(Comando: k m)

» Para bloquear o controlo remoto e os
controlos do painel frontal do monitor.

Transmissao [K][m][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Bloquear
desligado

01 : Bloquear ligado

Confirmagao [m][ ][Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]

Se nao estiver a utilizar o controlo remoto,
utilize este modo.

Quando a fonte de alimentag&o principal esta
ligada ou desligada, o bloqueio do controlo
externo € libertado.

* No modo de espera, se o blogueio de teclas
estiver activado, o televisor ndo ira ligar
através da tecla em IR e Tecla Local.

13. Balango (Comando: k t)

» Para ajustar o balanco.
Também pode ajustar o balango no menu
AuDIO.

Transmissao [k][t][ ][Definir ID][ [Dados][Cr]

Dados Esquerda : 00 a Direita : 64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagéo [t][ ][Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

14. Temp. de cor (Comando: x u)

» Para ajustar a temperatura de cor. Também
pode ajustar temperatura de cor no menu
IMAGEM.

Transmissao [x][u][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados - Quente: 00 a Frio:64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.
Consulte a p.64.

Confirmagao [u]] J[Definir ID][ JOKING][Dados]ix]
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15. Poupanca de Energia (Comando: j q)

» Para reduzir o consumo de energia da TV.
Pode também ajustar a Poupanca de energia
no menu IMAGEM.

Transmisséo [j][q][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

7|6|5| Frequéncia |4 (3 (2[1|0 Passo
0/0|0| 1.2banda 0| O(decimal)
0(0[1| 22banda 1| 1(decimal)
0[1/0| 32banda

0|1|1| 42banda [1|0|0|1]|1]|19(decimal)
1/0|0| 5%banda (1[0 | 1|00 |20(decimal)

Funcéo de

Poupanca de Nivel -

energia Descrigéo

716|5|4 312|110
Baixo

0| 0|0 |0 |Fornecimento| 0 | 0 | O | O |Desligado
de energia
Baixo

0|0|0/|O0 |Fornecimentol 0 |0 | O |1 | Minimo
de energia
Baixo

00 |0O|O [Fornecimento| 0 [0 | 1|0 | Médio
de energia
Baixo

0| 0|0 /|0 |Fornecimento| 0 |0 | 1|1 | Maximo
de energia
Baixo I

00|00 |Fomecimento| 0 | 1|0 |1 | Deslgar
de energia g
Baixo

0|0|0/|O0 |Fornecimentol 0| 1|0 |0 | Auto
de energia

» A funcdo “Auto” esta disponivel nas TVs que
suportem o Sensor inteligente

Confirmagao [qg][ ][Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

16. Configuragédo automatica (Comando: j u)
(Apenas para modelos RGB)

» Para ajustar a posi¢éo e minimizar a
vibragao da imagem automaticamente.

Funciona apenas no modo RGB (PC).
Transmissao [j][u][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados 01 : Para ajustar

Confirmacao [u][ ][Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

17. Equalizagéo (Comando : j v)
» Para ajustar a equalizagéo.

Transmissao [j][v][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
MSB LSB
[ofoJoJofofJofofo]

Frequéncia Dados

Confirmagao [v][ ][Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]

18. Comando de sintonizacdo (Comando: m a)
» Seleccione o canal para o seguinte numero
fisico.
Transmissao [m][a][ ][Definir ID][ ][Dados 00][ ]
[Dados 01][ ][Dados 02][Cr]

Dados 00 : Dados do canal elevados

Dados 01 : Dados do canal baixos
ex. N.°47 ->00 2F (2FH)
N.° 394 -> 01 8A (18AH),
N.° DTV 0 -> Indiferente

Dados02 : [Antena]
0x00 : Analdgico principal
0x10 : DTV principal
0x20 : Radio

[Cabos]

0x80 : Analdgico principal
0x90 : DTV principal
0xAO : Radio

[Satélite]
0x40 : entrada DTV principal
0x50 : entrada de radio principal

Intervalo de dados do canal
Min.: 00 Max.: 270F (0 a 9999)

Confirmagao [a][ ][Definir ID][ JOK/NG]
[Dados][x]

Dados Min.: 00 a Max: 7DH
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19. Adicionar/Saltar programa (Comando: m b) 0 0 1 0 AV
» Para ajustar o estado saltar no Programa 0 1 0 0 Componente
actual.
Transmissao [m][b][ J[Definir ID][ J[Dados][Cr] L I L RGB
0 1 1 1
Dados 00 : Omitir 01 : Adicionar 1 0 0 0
Confirmagao [b][ ][Definir ID][ ]JOK/NG][Dados][x] 1 0 0 1 HDMI
1 0 1 0
20. Chave (Comando: m c)
» Permite enviar o cédigo de chave remoto IR.
Transmissao [mi[c][ J[Definir ID][ J[Dados][Cr] NI 86 CTUFEEE DECDE
0 0 0 0 Entrada1
Dados Cédigo de chave - Consulte a p.56. 0 0 0 1 Entrada?
Confirmagao [c][ ][Definir ID][ JOK/NG][Dados][x] 0 0 1 0 Entrada3
0 0 1 1 Entrada4

21. Controlo da retro-iluminagao (Comando: m g)

» Para controlar a luz de fundo. Confirmago [b][ J[Definir ID][ JIOK/NG][Dados]x]
Transmissao [m][g][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Mapeamento real de dados
Dados Min. : 00 a Max. : 64 )
00: Passo0

Confirmagcéo [g][ ][Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x] :
A: Passo 10 (Definir ID 10)

22. Seleccdo de entrada (Comando: x b)
(Entrada de imagem principal)
» Para seleccionar a fonte de entrada para a
imagem principal.

Transmisséao [x][b][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

F: Passo 15 (Definir ID 15)
10: Passo 16 (Definir ID 16)

64 : Passo 100

Dados Estrutura 6E : Passo 110

MSB LSB :.
|O|O|O|O|O|O|O|O| 73: Passo 115

74 Passo 116

Entrada externa Numero de entrada ;
CF: Passo 199

Entrada externa Dados :
0 0 0 DTV FE : Passo 254

FF : Passo 255

0 0 1 Analdgico




@ LG

Life's Good

O modelo e os numeros de série da TV estao
localizados na parte posterior do televisor
Registe-os abaixo, caso necessite de
assisténcia.

MODELO

N.° DE SERIE
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